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Gliimmugrati “salvano” Mazara

Prima l"autorecupero, oraiservizi. Cosi cambiala casbah

Una festa tratvicoli per celebrare il primo itinerario del risanamento del centro storico. I tunisini; “Adesso anche gl italiani tornano ad abitare qui”

CLAUDIA BRUNETTO

HAMED ognimattinaapreilsuo
ristorante di cous cous nel cuore
di Mazara del Vallo. Accanto al-
I'ingresso della sua attivita c’e
un’edicolavotiva cristiana, a cui
nonfamaimancareunfioreeun
lumino acceso. Lui & musulma-
no di origine tunisina, ma nel
centro storico della cittadina in
provincia di Trapani, vive ormai
datrentaanni. Quandole casesi
ricavavano nei ruderi abbando-
nati e fatiscenti. Senza luce, né
acqua. Quandoiprimitunisinisi
insediarono, cominciarono a
impiegarsinellapescaeamette-
re sufamiglia.

«Hocostruitoquilamiavita—
racconta Hamed — e ho visto
cambiare questo paese conti-
nuamente. Gli stranieri hanno
contribuito a dargli un volto
nuovor.

La storia di Hamed, infatti, &
quella di centinaia di immigrati
che hanno ristrutturato le case
di Mazara con le proprie risorse
economiche, e che oggi convi-
vono nel centro storico, dove a
poco a poco, cominciano a tor-
nareancheimazaresicheloave-
vanoabbandonato pervivereal-
trove. Cosi se adesso il Comune

ha lanciato il recupero del cen-
tro, ripristinando I'illuminazio-
ne pubblica e la rete fognaria, e
facendo arrivare negli apparta-
mentil'acquacorrente, ilmerito
e anche degli immigrati. Che
hanno considerato Mazara del
Vallo comelaloro casa. Comela
terracheliavevaaccoltiecheper
questo dovevano valorizzare. 11

progetto & ancora in corso, ma
un primoitinerario perivicolidi
quella che sembra una vera e
propria casbah, é stato appena
inaugurato conunagrandefesta
che ha coinvolto tutto il territo-
rio. Siparte dal cortile dell'Infer-
no perarrivare a piazzaPlebisci-
to. Attraversando stradine,
adornate con ceramiche realiz-
zate dagli artisti locali, dove si
parlano decine dilingue.

«La nostra— dice Nicola Cri-
staldi, sindacodiMazaradel Val-
lo — & una citta multietnica in
cui cerchiamo disuperareicon-
cettiditolleranzaediintegrazio-

ne. Per parlare, invece, di uno
scambio fertile fra culture diver-
se.Gliimmigratihannosalvatoil
settore della pesca e quindi la
nostra economia. E anche il no-
stro centrostoricochesistariva-
lutandodalpuntodivistadelva-

loredelle case. Gli stranierisiso-
no rifugiati in quelle che erano
baracche e che oggi rappresen-
tanoilnostro patrimonio artisti-
coeculturaledatutelare. Questo
avra dei risvolti importanti an-
chedal punto divista turistico».

In piazza Madhia, per esem-
pio, che porta questo nome in
onore della cittadina tunisina
gemellata con Mazara del Vallo,
convivono sette nazionalita di-
verse. Jamila vive a pochi passi
dalla piazza dal 1988, ha quattro
figli e suo marito fa parte dell’e-
quipaggio di un peschereccio. I
suoi vicini di casa sono cinesi e
ucraini. Di fronte alla sua abita-
zione c’e¢ anche una famiglia
mazarese. «Sono molto legata a
queste strade — dice la donna
tunisina — ogni mattina, dal
momentochefacciolacasalinga
per badare ai miei bambini,
prendo scopae paletta e comin-
cio a pulire il vicolo. Non lo con-
sidero qualcosa che non mi ap-

partiene.Permeel’ingressodel-
la mia abitazione. Vivere a Ma-
zara nel corso degli anni mi ha
davvero sorpreso. E come un
mondo aparte, in cuinonostan-
te le difficolta, prevale la convi-
venza civile fra tradizioni e cul-

ture diverse. Ci sentiamo realiz-
zati. Mio marito lavora e possia-
mo crescere bene i nostri figli».
Anche Annah che di bambini
nehacinque, vivenelcentrosto-
rico da molti anni. «Mi sembra
ieri che ci siamo trasferiti qui —
dice la donna del Marocco — e
invece il tempo & volato. Ci co-
nosciamo tutti e a parte qualche
piccolaincomprensione stiamo
bene insieme. Sono gli altri che
ci considerano stranieri, noi ci
sentiamo del luogo. Non abbia-
mo un’altra altra casa. Siamo
davvero felici che il sindaco ab-
bia deciso di investire nel cuore
della citta. E qui che si possono
ritrovare le radici multietniche
che la caratterizzano».
Spessosicucinaperlastradae
si condivide il cibo. C'e chi fa il
cous cous, chi i dolci, chi porta
qualcosa da bere. E non é raro
che soprattutto i pilt giovani,
diano vita a una movida con
danze e cantidelle diverse etnie.
«QuelladiMazaradel Vallo—di-
ce Khaled Fuad Allam, esperto
del sindaco per le politiche del-
I'immigrazione — e una sorta di
urbanisticapartecipatachepor-
talecomunitaaunaresponsabi-
lizzazione importante che puo
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trasformarsi in un veicolo per
una civile convivenzanel rispet-
todelle regole e delle diversita».

Gli straniert motore economico della citta

LA COMUNITA pili numerosa & quella tunisina
che conta oltre 5 mila residenti (su un totale di 51
mila abitanti) , anche se i dati ufficiali ne stimano
appena 2 mila. A seguire ci sono quella maroc-
china, macedone, e cinese. Con una presenzai-
levante di rumeni e ucraini. E questa la mappa
multietnica del Comune di Mazara del Vallo. Gli
immigrati, insediati sul territorio dagli inizi degli
anni Settanta, sono impiegati principalmente nel
settore della pesca, dell’agricoltura e del com-
mercio. Per fare soltanto un esempio, oggi il cin-
quanta per cento dell’equipaggio dei pescherec-
ci € composto da uomini tunisini. In proporzione

laminoranzadellapopolazionetrainauno deiset-
tori fondanti dell’economia cittadina. Sul fronte
scuola, il sessanta per cento di alunni, dall’'infan-
zia alle superiori, & di etnia diversa da quella ita-
liana. Principalmente tunisina e marocchina. Nel
corso di studi di alcune scuole superiori & inseri-
ta la lingua araba. Numerosi i circoli culturali e i
progetti multiculturaliin corso. Come quello diri-
qualificazione dell’'ex cinema Diana che in futuro
sara destinato a centro polivalente per il dialogo
interculturale.

c.b.
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